GENNARO MERCOGLIANO

IL TEMPO DI NILO
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i volgo ad affrontare per amore di patria un tema, quello

dello sviluppo storico e culturale della citta di Rossano in
epoca bizantina e antecedenti, con la consapevolezza di avventu-
rarmi in un territorio storico o, meglio, in una regione dello spiri-
to fatta di luci e di ombre, e piti di ombre che di luci, in cui le om-
bre cioé sono tali all'inizio e tante da scoraggiare I'indagine an-
che la piti appassionata e durevole.

Si tratta di lavorare, come diceva Giorgio Boatti per altro am-
bito ricostruttivo, sulla terra di nessuno, al confine tra continui-
ta e intermittenza, dove comunque si modellano i caratteri origi-
nari della nostra storia.

Pure, su questo risicato confine del tutto e del niente, tra cer-
tezza delle res gestae e le loro sfuggenze e obliterazioni, la sete
della conoscenza induce a procedere, chiarendo preliminarmen-
te due cose: che I'aspirazione & quella non gia di affermare il tut-
to nuovo, ma di divulgare cercando forse una pepita nuova; che
a farlo & chi dalle lettere & pervenuto ad un maggiore e smisura-
to amore della storia, come colui che sa di poter poco inventa-
re a petto della sacratissima verita delle cose e della invalicabili-
ta del documento, che richiedono obiettivita, cautela, senso del-
la misura.

In realta la ricerca pud esercitarsi su non piti di cinque fon-
ti, per dirla con Vera von Falkenhausen,' tutto il resto essendo

1V, VoN FALKENHAUSEN, La dominazione bizantina nell Italia meridionale dal 1X
all’XI secolo, Bari, 1978.
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astrazione e ipotesi, intelligente e lodevole quanto si voglia, ma
il pit delle volte priva di fondamento critico.

Solo in tempi piuttosto recenti -soprattutto per opera del
Guillou e anche del Burgarella®- si sta reperendo e classificando
una documentazione pitt ampia, anche di provenienza orienta-
le, di straordinario interesse, e su questi materiali nuovi, in cor-
so di pubblicazione, ci si sta muovendo con maggiore padronan-
za di mezzi e di metodo.

La ricerca infatti consente, pur nei sopradetti limiti, di svol-
gere su materiali editi e inediti, attraverso il metodo della colla-
zione, una analisi comparata con quanto sinora emerso alla lu-
ce della storia, di controllarne e approfondirne i dati che sono di
varia natura e chiamano in causa discipline diverse (le cosiddet-
te discipline sussidiarie o complementari), riguardanti non solo
la storia, la filologia, le lettere, ma anche I'onomastica e la topo-
nomastica, la storia economica, lo studio dei reperti materiali, la
storia dell’arte e I'archeologia in genere.

Ma anche per questa via il discorso che puo farsi appare limi-
tato nelle possibilita d'indagine, rignardando, nella “penuria ge-
nerale di materiale d’archivio” -come fa rilevare Cyril Mango-
“una modesta quantita di papiri connessi a Ravenna” e “qualche
archivio monastico, per lo piti attinente al monte Athos o all'Ita-
lia meridionale, pit due o tre ascrivibili all’Asia Minore”, i quali
“si limitano a questioni di godimento dei suoli e non contengono
materiali datati prima del decimo secolo”.*

Nell'esiguo armamentario materiale e documentale a disposi-
zione il Bios® & certamente una delle fonti pit importanti e ricche

?A. GuiLLou-F. BURGARELLA, L'Ifalia bizantina. Dall'Esarcato di Ravenna al Te-
ma di Sicilia, Torino, 1988.

* C. MANGO, La civilta bizantina, Roma-Bari, 1991, p. 9.

* Ibidem, p. 10.

> Con questo termine si indica, hic ef infra, I'opera agiografica (attribuita a
San Bartolomeo Juniore, discepolo di San Nilo e cofondatore dell’ Abbazia
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di dati e anche la pit pregevole sul piano letterario. Testo agio-
grafico di apoteosi ed elevazione spirituale, eccezionale roman-
zo, all’epoca, per i molti cultori del genere e per i sedicenti aspi-
ranti all’eterna gloria della santita, il B{og & anche uno straordina-
rio documento storico, del quale viene sempre con maggior forza
comprovata la sostanziale veridicita, se vi hanno attinto e vi at-
tingono, ogni giorno di pid, gli studiosi di quel complesso entro-
terra dal quale emerge luminosa la figura del Santo.

Ma esso adombra e testimonia solo uno spaccato, direi decisi-
vo e culminante, della storia che si vorrebbe ricostruire, in quan-
to il periodo di cui si narra coincide in tutto e per tutto con gli an-
ni della vita mortale del grandissimo Nilo, con riferimenti solo
generici e impliciti ai fatti pregressi, com’era e come doveva esse-
re nella natura del genere, letterario e apologetico, non storico.

A fronte delle innumerevoli e gravi lacune della storia e nel
tentativo di squarciare un po’ le tenebre di lunghi secoli bui, che
improvvisamente s’accendono non solo della luce di Nilo ma
dell’intera Citta, soccorre in qualche modo la dolente visione del
mare: la sua luce (cid che si vede) e il suo cimitero (quel che sep-
pellisce e nasconde), cosi come esso si staglia ai nostri occhi ricco
di suggestioni e di fascino, col senso del tempo e della lontanan-
za, col sapore della leggenda, col sentimento della triste agonia
del passato, che per Rossano fu certamente glorioso.

In questo nostro mare, si sa, si bagno, in un giorno avventuro-
so di tregenda, I'imperatore Ottone I, scampato alla sconfitta di
Stilo. Dal colle di Rossano, dal castello dove I'aveva lasciata in-
sieme al tesoro imperiale, scendeva ad accogliere I'augusto con-
sorte la moglie Teofano. Cospicua scorta militare precedeva I'im-

di Grottaferrata) intitolata Biog ki 7oAtte{a toD 6ciov Mortpdg MUY
Neidov ToD Néov, a cura di G. Giovanelli, Badia di Grottaferrata Roma,
1972, che &, ovviamente, il nostro testo di riferimento fondamentale, anche
nella versione italiana: G. GrovaneLy, Vita di S. Nilo fondatore e patrono di
Grottaferrata, Grottaferrata, 1966.
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peratrice, accompagnata dai dignitari imperiali e dal vescovo di
Metz. Inseguito dagli arabi vittoriosi, 'imperatore era sbarcato
sulla nostra spiaggia in un clima di pericoli e inganni dove a con-
tenderselo erano nello stesso tempo i bizantini e i tedeschi, per
trarne in salvo la dignita imperiale o per ricavarne ingente botti-
no di guerra.

Le altezze imperiali riuscirono a far salva la vita e anche la
corte si salvd per proseguire la sua marcia di risalita verso la ca-
pitale. Ma, se si escludono queste esigue notizie su Rossano e sul-
la successiva tappa a Cassano, riferite all’episodio della rotta del-
I'esercito e della flotta imperiali, poche altre risposte ci conforta-
no fuori dall'immaginazione di questo scenario di eventi e figu-
re contenuti nel bel racconto di Jules Gay, fecondato dalla fanta-
sia quel tanto che glielo consente una documentazione certa e in-
contestabile degli avvenimenti.®

Avvenimenti che altri ha accertato e testimoniato per noi, i
francesi e i tedeschi, in particolare, in un’ottica di competizione
e anche di scontro ideologico talvolta, incentrato sulle rispetti-
ve prerogative imperiali e su premesse storiche di grandezza che
I'ltalia, dopo i fasti di Roma, non ha mai pit conesciuto.

Sul fronte italiano sono scesi in campo agguerriti studiosi ita-
liani, che hanno validamente contribuito e contribuiscono a rin-
novare lo specifico settore di ricerca: il Giovanelli, il Rocchi, il
Cozza-Luzi, il Pertusi, il Borsari, il Pugliese Carratelli, Gugliel-
mo Cavallo, Enrica Follieri, Filippo Burgarella, Antonio Garzyia,
Santo Luca, Cesare Colafemmina, Antonio Carile e molti altri.

Occorre perod riconoscere che, pur nel massimo rigore scien-
tifico, sono stati i francesi ad insegnarci ad osservare in feconda
pienezza storicamente il mare. Il pensiero corre a Les Annales e a
quel grande padre della storia che fu Fernand Braudel, il quale

°]. Gay, L'Italia meridionale e I'Impero bizantino, Firenze, 1917, pp. 317-318,
passim.
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cosi rivolge i suoi occhi indagatori e solerti agli incanti, ai com-
merci, alle sirene del Mediterraneo: “Bisogna vedere il mare e ri-
vederlo. Naturalmente esso non pud spiegare tutto di un passa-
to complesso, costruito dagli uomini con una dose piti 0 meno
elevata di logica, di capriccio o di aberrazione, ma rimette con
pazienza al loro posto le esperienze del passato, restituendo a
ognuna i primi frutti della sua esistenza, e le colloca sotto un cie-
lo, in un paesaggio che possiamo vedere con i nostri occhi, ugua-
li a quelli di un tempo. Per un momento di attenzione o di illu-
sione tutto sembra rivivere” .’

Laddove la parola pregnante & “le esperienze”, antiche e re-
centi, col loro portato di cose e d'uomini, cosi che uno straordi-
nario palinsesto, esiguo ed immenso, si offre, per essere decrip-
tato, alla nostra meraviglia che cerca un nesso tra il passato e il
presente, tra la gloria e la decadenza, tra la santita e la corruzio-
ne dello spirito e del corpo, tra Rossano e Costantinopoli, tra Co-
stantinopoli e 'Occidente cristiano ancora nominalmente impe-
riale, in realtd dominato e condizionato dall’avvicendarsi dei re-
gni romano-barbarici.

Roma, infatti, desolata e distrutta, non & ormai che la sede del
papa-patriarca, uno dei cinque patriarcati nei quali si articola
I'Impero Romano d’Oriente, il quale esercita, col basiléus, un po-
tere nominalmente assoluto su tutte le chiese e i territori impe-
riali, in realta limitato e condizionato dalle singole realta politi-
co-religiose, prima di tutto della stessa capitale, Costantinopo-
li, e poi degli altri patriarcati: Roma, Gerusalemme, Antiochia,
Alessandria.

Portare a compimento il nostro assunto significa percio riper-
correre le tappe di quel medioevo lontano o di quella tarda anti-
chita che gli storici chiamano alto medioevo, dominato dai bar-

7F. BrauniL, Memorie del Mediterraneo, Milano, 1998, p. 19.
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bari, i Goti e i Longobardi, e poi dai musulmani, all’interno del-
le vicende imperiali d’Occidente, cosi come questi fattori s'in-
trecciano nel tempo, progressivamente, coi Franchi e coll'impero
Carolingio e con gli imperatori di Sassonia. Significa ripercorre-
re anche le alterne fasi dei rapporti tra i due imperatori, d’Occi-
dente e d'Oriente, impegnati militarmente, e anche sul piano di-
plomatico, nel consolidamento delle proprie rispettive potenze e
nella difesa dei rispettivi confini, minacciati talvolta anche da ne-
mici comuni. Significa ripercorrere infine le vicende della chiesa
e del movimento monastico sia orientale che occidentale, coi ri-
flessi ancora significativi dei residui conflitti per le investiture e
delle lotte per il primato universale, anche nelle loro estrinseca-
zioni periferiche, delle massime autorita terrene con prerogati-
ve divine.

E dentro questo coacervo di avvenimenti e di uomini biso-
gnosi e migranti, che abbracciano la croce di Cristo per fede, per
necessita, per ambizione, riscoprire le tracce delle piccola storia,
focalizzare I'interesse proprio sulla nostra Citta, all’epoca vera-
mente illustre, per indovinare il ruolo dei singoli uomini che la
storia ha chiamato a sé nell’atto di modificarsi per tornare indie-
tro oppure per affermarsi con eventi universali e grandiosi.

Nilo e Filagato ci insegnano, rispettivamente, a quali fastigi
e a quali angherie sia chiamata la vicenda umana singolarmen-
te considerata pur nell’ambito dello stesso spazio imperiale e
della stessa condizione e causa, pur se determinate, quest'ulti-
me, da scelte diverse nella comune militanza monastica, cultu-
ralmente connotata ai livelli pid alti: la poverta radicale e irri-
ducibile e la continua fuga di Nilo dal mondo e dagli onori; la
ricerca degli onori, dei potentati e delle aule, e 'ambizione di
Filagato, il suo soccombere all’intrigo e, infine, alla tortura, al-
la derisione, all’'umiliazione pesante, ad una mutilazione che fu
tragico prologo di morte per quel papa sconfitto ed insanabile
offesa per il concittadino Nilo, venuto inutilmente a salvarlo.
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Alla nostra indagine occorre stringere il cerchio degli avve-
nimenti relativi all’Ttalia meridionale e alla Sicilia, perd sempre
nel quadro del pit vasto ambito generale descritto, consideran-
do che, durante i secoli che stiamo esaminando, da Costantino in
poi, il centro del potere non & piti Roma, dilaniata dai barbari, de-
caduta e contesa tra mille intrighi di politici e pontefici, ma Co-
stantinopoli, che & ormai la nuova Roma per i Bizantini, che con-
tinuano a chiamarsi e a sentirsi Romani;® e considerando anco-
ra che, in tale scenario, la Calabria & terra di confine e percid or-
bita in un contesto di non trascurabile interesse metropolitano
in quanto alle ragioni militari di conflitto e di presidio, nonché ai
fenomeni di scambio e di commercio, di osmosi culturale e spiri-
tuale, di espansione e sviluppo dell’Oriente cristiano nella parte
decaduta dell’antico impero di Roma.

Rossano & uno degli epicentri fondamentali dell’area meridio-
nale italo-greca. In tale area si concentra ~come ricordava Guil-
lou- la quinta parte dell’intero budget economico imperiale: il
grano della Sicilia e la seta della Calabria, i cereali, il vino, 'olio,
i prodotti di trasformazione dellattivita pastorale, il concio delle
pelli, la fabbricazione di materiale scrittorio.”

Tutto cid all’epoca favori un’adeguata crescita economica e ci-
vile della nostra citta, e anche la testimonianza scritta e 1'azio-
ne culturale ma non la trasmissione delle fonti, neglette e anda-
te spesso e per la maggior parte perdute per il succedersi di cata-
strofici eventi (invasioni, terremoti, saccheggi, ruberie, incendi).

8 1. 7. Norwik, Bisanzio. Splendore e decadenza d’un Impero, Milano, 2000.

9 A. GuiLou - F. BURGARELLA, cit. In aggiunta a quanto esposto nel saggio,
il Guillou ha, inoltre, avuto modo di intrattenersi su queste tematiche piat
specifiche nelle Conversazioni niliane e nel successivo Congresso, tenutisi nel
Palazzo delle Culture in Rossano in occasione del millenario della morte
di San Nilo. Lo studioso, emerito di storia e cultura bizantina, ha cosi po-
tuto anticipare i contenuti di quanto via via sta venendo pubblicando sul-
I"argomento.
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In particolare, viaggiando a ritroso, sorretti dall’esiguo ap-
parato documentale superstite, vorremmo leggere, piti che nel-
la stagione del pieno rigoglio della cultura greco-bizantina della
Citta, con le sue scuole di retorica e di pensiero religioso e laico,
con le regole della vita monastica codificate nei Tipico, e le su-
perstizioni affidate a filtri apotropaici e filatteri antisatanici con
le reliquie dei santi, con le teorie e i medicamenti della scienza
ebraica, con le arti del trivio e del quadrivio rilanciate su una
piti larga possibilita di fruizione (come avveniva nel non lonta-
no Vivarium cassiodoreo); vorremmo leggere nei testi magistrali
dei lettori della Cattedrale di Rossano, dove Nilo imparo da Ca-
nisca, nei testi del celebre medico ebreo Donnolo, amico di Ni-
lo, in tutti i testi di Nilo: anche in quelli che non si trovano piae
nelle migliaia di lettere che il Santo scrisse a sostegno dell’one-
sta e della fede, se non proprio d’una ideologia religiosa che lo
faceva d’appartenenza greca e di cultura bizantina e dunque le-
gato a una causa ecumenica che per lui non poteva che essere la
purezza e la grandezza della chiesa evangelica universalmente
considerata.

Visione universalistica che lo portava a considerare con preoc-
cupazione anche i riflessi degenerativi dell’Occidente cristiano
e la distanza d’indirizzo normativo-spirituale che Roma anda-
va progressivamente segnando rispetto a Costantinopoli fino al-
lo scisma del 1054.

D’altro canto, il suo carisma e la sua cultura bilingue lo sol-
lecitavano a intervenire, come & abbondantemente testimoniato
nel Biog, nelle cause di degenerazione dei conventi latino-occi-
dentali, laddove la sua opera si rivelera costantemente salvifica
€, come tale, sara invocata da principi e abati della cristianita oc-
cidentale,

Vorremmo conoscere se e quando inizid un’attivita scrittoria
presso la chiesa dei Santi Apostoli in Rossano, se il Batiffol enu-
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mera, tra i codici di origine patirense, un codice greco, il Vatica-
no 2082, copiato nel 1056 “da Theodoro prete della Chiesa dei SS.
Apostoli, mentre era governatore della Calabria il Patrizio Leone
e Theoctista vescovo di Rossano”,'” come diligentemente annota
anche Luigi Renzo.”

Vorremmo leggere dentro gli scriptoria d’'un maestro d’arte
calligrafica quale Nilo fu col suo metodo tachigrafico e la sua
“minuscola greca”; e, sotto la stessa luce del Santo, rischiarare le
tenebre del secolo che fu interamente suo: “secolo di ferro” do-
vunque e nella capitale romana, secolo di splendore per questa
nostra citta tornata a fiorire e a risplendere sui fasti bizantini se-
gnati dall’opera di riconquista di Basilio il Macedone (867-886).

Vorremmo leggere un po’di piti nel buio raccapricciante dei
secoli antecedenti il X, dal VI all’eta di Nilo, e capire quali siano
state le condizioni della Citta in quel lungo arco di tempo; qua-
le il suo preciso ruolo politico, perché uno certamente ne ebbe
agli albori della sua rinascita dopo gli assalti di Alarico e di Toti-
la; quali i connotati della sua cultura pit duratura ed intrinseca;
quali uomini I"abbiano resa primamente illustre; quali, insomma,
gli elementi significativi d'una possibile ricostruzione storica che
appare negata alla pretesa qualita del continuum.

Procopio di Cesarea, nella sua veste di storico, qualche vol-
ta anche malevolo dell'impero giustinianeo, ma comunque fonte
attendibile e precisa se considerata scevra da istinti umorali an-

10 P, BatirroL, L'abbazia di Rossano, Soveria Mannelli (CZ), 1986, p.179.

11, Renzo, Il Monastero di Santa Maria del Patire di Rossano, Cosenza, 2003,
p- 129, dove si propone anche la seguente traduzione del passo lacunoso,
comunque storicamente importante: “Questo libro & stato terminato dalla
mano di Teodoro, povero presbitero della chiesa dei SS. Apostoli, con I'aiu-
to di Dio, nel mese di maggio, il giorno 20, mentre era governatore del-
la Calabria il patrizio Leone, al tempo dell' Imperatore Porfirogenito (913-
959) ...la terra pagana degli atei franchi. Per questo... di Teoctisto da Rossa-
no” (ibidem).
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timperialistici (mi riferisco all’autore delle cosiddette Carte segre-
te), cosi descrive le condizioni dell'Italia a seguito della guerra
greco-gotica (535-553): “L'Italia, che & almeno tre volte la Libia,
fu ridotta un deserto, ancor peggio della Libia, sicché & abbastan-
za facile un computo delle persone laggiu”.'?

Dunque desolazione e morte anche nelle nostre terre dopo le
vittoriose battaglie di Belisario, Narsete e Artabano, i quali, at-
traverso una guerra ventennale, riuscirono a cacciare via i Goti
da territori che saranno d’ora in poi bizantini, da inquadrare cioé
nelle zone di pertinenza bizantina con tutto cid che ne consegue:
la sottomissione all'imperatore d'Oriente, alla sua religione, alle
sue leggi e alla sua amministrazione, I’adozione della lingua gre-
ca che va soppiantando la latina.

[l latino, infatti, diventa sempre piti sermo humilis allo stato re-
siduale di liquidazione, pur continuando a rimanere lingua del-
la chiesa di Roma e dell’alta aristocrazia delle aule d’Occidente;
a misura che il greco, tornato in auge, ¢ la lingua dei vincitori e
dei dotti d’origine e formazione orientale, strumento elitario del
potere e della comunicazione burocratica, lingua della chiesa pa-
triarcale di Costantinopoli, in una sorta di concorrenza mimeti-
ca col latino specie sul piano d'un lessico strumentale, necessa-
rio alla gestione e al governo dei centri militari urbani. Gli esem-
pi di bilinguismo toccheranno le persone coltissime, come Nilo,
come Filagato, peri quali il duplice strumento espressivo & con-
sono alle proprie esigenze scritturali e di predicazione e, nel caso
di Filagato, di reggimento di prestigiose sedi abbadiali e vescovi-
li latine, quali Nonantola e Piacenza, trampolino di lancio per la
sua avventurosa ascesa al soglio pontificio.

Alfredo Gradilone racconta diffusamente quell’oscuro perio-
do di guerre, cita personaggi ed eroi, annota arretramenti e vitto-

> Procorio b1 Cesarea, Carte segrete, Milano, 1977, p. 98.
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rie, compulsa e interroga Procopio con grande passione civile.”
Lo storico fa presentire il grado di civilta che la citta di Rossano
& per attingere dalla faticosa sconfitta della barbarie intesa all’af-
fermazione di un ordine statale, duro e accentratore perché bi-
zantino, lontano perché ha sede a Bisanzio, ma fatto di parametri
certi e di precisi indirizzi culturali, religiosi e politici; i quali, se
stentano ad affermarsi nel buio di quei secoli convulsi, certo rap-
presentano la premessa per un imminente destino di affermazio-
ne e di rinascita.

Con identica passione civile noi vogliamo tentare di ricostrui-
re il faticoso cammino della Citta verso la propria emancipazio-
ne e il proprio riscatto, prendendo le mosse un po’ piti da lonta-
no, precisamente da quando la Citta esce dalla notte dei tempi e
comincia a dar segni di vita nelle carte della storiografia ufficiale.
Nel contempo cercheremo di delineare la fisionomia umana e ci-
vile della Citta in epoca bizantina, dopo che Franco Joele Pace ha
cosi ben disegnato, durante le Celebrazioni niliane, quella urbana.

L'antico castellum, sorto per opera dei Romani intorno al 193 a.
C., viene utilizzato, durante la sanguinosa guerra greco-gotica,
a scopo difensivo dai generali bizantini, che lo chiamano kastel-
lion. Esso rappresenta una sicura fortezza dalla quale muove e si
organizza I'azione militare contro i Goti; e i Bizantini, insieme al-
I'elemento locale, vi si rinserrano nei momenti di maggior peri-
colo. Totila, facendo leva sulle classi servili, cui promette la terra
e |'ascesa sociale, riesce inizialmente a prevalere e instaura il suo
potere sulla rocca rossanese per un quadriennio; poi € costretto
alla fine ad allontanarsi da questo fortino ben difeso dall’elemen-
to greco, coalizzatosi con gli aristocratici della Citta.

Rossano, a quest’epoca, si estende a macchia di leopardo in
proporzioni abbastanza considerevoli tra le radure presso le val-

13 A. GRADILONE, Storia di Rossano, Catanzaro, 1965, pp. 39-165.
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late e nelle zone pianeggianti delle ville ellenistiche d’eta roma-
na; e verso il mare, nei due sensi: ad occidente, verso ciod che ri-
mane di Turio; e ad oriente, attorno all‘altro presidio edificato
nella zona del porto, la dove Procopio riconosce e nomina quel-
la che, in traduzione latina, viene generalmente indicata come la
Ruskia navalis,*

I Bizantini comprendono bene la posizione strategica del si-
to e lo considerano tra i meglio attrezzati dei loro domini per
un’azione difensiva, anche in una prospettiva di futuri impegni
militari, conseguenti all’azione politica e alla determinata volon-
ta di consolidamento dei territori conquistati.

Con la Pragmatica Sanzione del 554 (ma forse ancor prima, con
la Costituzione e le Novelle emanate per la Sicilia), I'imperatore
Giustiniano estende alle province le leggi e la religione di Bisan-
zio, di modo che la naturale vocazione di Rossano come fortezza
militare, con un suo nucleo amministrativo-burocratico, ne esce
anche politicamente rafforzata.

Il primitivo castellum si espande percio in pertinenza nel ter-
ritorio circostante assumendo sempre piti chiaramente la fisio-
nomia del kastron, una zona militare abbastanza estesa e bene
attrezzata, demograficamente consistente, dove si svolgono le

" Procorio b1 CEsAREA, Storia, a cura di D. Comparetti, Roma, 1895-1898,
p. 610, laddove cosi pit estesamente & scritto: “Nella zona si trova anche,
presso il mare, il centro di Rosciano, che & il porto dei Turii, e a nord di es-
50, a circa sessanta stadi di distanza, ¢’é una fortezza molto salda, costrui-
ta dagli antichi Romani, che Giovanni gia molto tempo prima aveva occu-
pato, stanziandovi una guarnigione abbastanza consistente”. Utile risulta
altresi la relativa nota del Comparetti per la distinzione che prospetta tra il
kastron e la zona fortificata marina: “Rossano Calabro. Ma in realta questo
nome corrisponde alla fortezza subito nominata da Procopio, che si trova
a 270 metri di altezza. Ai piedi la stazione marina, oggi Lido Sant’ Angelo”.
Ma sulla corrispondenza del porto col Lido Sant’ Angelo c’e molto da di-
scutere, la Ruskia navalis trovandosi ubicata pirt verso est, come & in grado
di dimostrare uno studio non ancora edito di Franco Joele Pace, che ripetu-
tamente con me ne ha discusso in modo persuasivo e documentato.
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operazioni di reclutamento e di addestramento e dove risiedono
sempre pit cospicui nuclei di dignitari, ufficiali e soldati di pro-
venienza metropolitana e locale. Si delinea cosi, anche per Ros-
sano, quella che & la fisionomia propria della citta altomedievale,
come “un centro capace di resistere all’aggressione, che emerge
entro un suo distretto rurale di estensione ridotta e accoglie fun-
zioni militari e amministrative nella fortezza che lo domina, per
lo piti con una cattedra episcopale.” "

In realta, come fa osservare Vera Von Falkenhausen, median-
te una preziosa analisi di tipo economico-semantico condotta su
base documentale, il kastron & gia la citta. Tale termine, kastron,
appunto, viene adoperato nelle fonti e nei documenti dell’epo-
ca in alternativa e con lo stesso significato di polis o anche di astu
(propriamente: citta alta). Si tratta, a prescindere dalle dimen-
sioni e dalla consistenza demografica, di un vero e proprio cen-
tro urbano nel quale gia si profila la seguente articolazione so-
ciale.'®

A capo stanno gli archontes, i giudici imperiali e gli esattori
delle imposte, i dignitari e i burocrati, i professionisti e i milita-
ri di livello, nonché i militari in genere, reclutati anche in loco per
ragioni economiche e di opportunita pratica. Gli archontes, che
sono poi i proprietari terrieri, sono anche quelli che si possono
permettere un’armatura e un cavallo e sono in grado di organiz-
zare e gestire un manipolo di soldati: nelle loro mani sta salda-
mente il potere.

Poi ci sono i feréis, il clero secolare, potente anch’esso e conti-
guo alla casta maggiore. I ieréis, nella stratificazione sociale, so-
no ben distinti dai monaci per condizione e tenore di vita gene-
ralmente elevato e di stampo aristocratico. I monaci, al contrario,
sono poveri e anche mal visti, in quanto la loro stessa provenien-

15 F, CONCINA, La cittd bizantina, Roma-Bari, 2003, p. 64.
16Y. Von FALKENHAUSEN, cit., p. 146,
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za orientale, o comunque il loro permanente errare e isolarsi, li
rende anche per scelta miseri e reietti quando non si organizza-
no nella vita cenobitica, bastante a se stessa e raccolta nella pre-
ghiera e negli studi.

E noto I'episodio del Biog, in cui S. Nilo, tornato a Rossano,
viene deriso e apostrofato col nome di “bulgaro”,”” proprio ad
indicare la reiezione e la memoria ancestrale della diaspora, co-
munque la matrice straniera e peregrina del movimento mona-
stico italo~greco e la condizione meschina del monaco in quan-
to tale.

Infine c’¢ il lads, il popolo, costituto dai contadini e dagli arti-
giani, il cui lavoro e i cui manufatti rendono possibile lo svolger-
si della vita allinterno della citta fortificata e anche nei rappor-
ti esterni. I documenti parlano di fabbri, calzolai, fabbricanti di
zoccoli, sarti, macellai.

La giustizia & amministrata da un krités, giudice imperiale o
dall'Tmpero riconosciuto, e anche da autorita cittadine della ca-
sta maggiore degli drchontes, e prevede solo in particolari casi im-
portanti la presenza di uno o pia defensores, come con certezza
avviene nei grossi centri e nella capitale romana.

Per quanto concerne l'insediamento abitativo, a parte le lau-
re, scavate o utilizzate naturalmente per la preghiera e lo studio
ma anche come rifugio e “casa”, le case vere e proprie sono in ge-
nere situate e composte in un primo e unico piano, e questo & gia
segno distintivo di una condizione sociale sufficientemente agia-
ta; solo i potenti dispongono della cosiddetta domus solariata, una
casa cioe con un solo piano rialzato o solaio soprelevato.’®

Con il dovuto riguardo dei tempi, dobbiamo ancora dire che
il commercio, nella citta-fortezza, si svolge in modo sufficiente-

7 Cfr. Biog, VI, 41, p. 58.
18V, VoN FALKENHAUSEN, cit.; aa.vv., Roma Medievale, a cura di A. Vauchez,
Bari, 2001.
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mente funzionale agli interessi dei singoli e della comunita, at-
traverso la triplice monetazione metallica di conio bizantino, oro
argento e rame, incentrata sul “solido”(da cui “soldo”) Il “soli-
do” altro non & che il nomisma di cui si parla nel Biog, laddove
S. Nilo si costringe a un defatigante lavoro di scrittura per il sal-
do di un debito contratto in nomismi: si trattava di un monaco
pentito, i cui danari erano stati devoluti dal Santo ai bisogni dei
poveri.?

Oltre alla citta-fortezza, infatti, sita nel nostro centro storico,
che il Gradilone localizza con precisione sui contrafforti naturali
del vecchio Ospedale civile, Procopio, nella sua cronaca di guer-
ra, ci informa, come si diceva, dell’esistenza di una Ruskia navalis
nel grande arco del Golfo di Taranto che per lui si estende, senza
soluzione di continuita, da Taranto sino a Crotone. Ruskia navalis,
dunque, & con tutta evidenza il porto attivo di Rossano, distante
dieci miglia (circa dodici chilometri) dalla zona fortificata: 60 sta-
di, per la precisione, vale a dire 11.100 metri, atteso che ogni sta-
dio misura 185 metri lineari.

Anche questa Ruskia navalis avra una sua funzione militare
nella guerra greco-gotica, perché la forza dei Bizantini & soprat-
tutto sul mare ed & sul mare che essi trasportano gli eserciti, i
mezzi e gli approvvigionamenti. I loro eserciti, costituiti il pit
della volte da forze mercenarie, sanno perd anche combattere per
terra. E, una volta sbarcate sul lido, le stesse milizie vengono in-
tegrate e allestite anche col contributo dell’elemento autoctono.

La Ruskia navalis di Procopio & con tutta evidenza il teatro del
cruento episodio dell'incendio delle chelandie, di cui ancora si
narra nel Biog con accenti di rara precisione, nonché, per le fina-
lita medesime dell’opera agiografica, con moralistica rampogna
della indole particolarmente violenta e ribelle del popolo rossa-

¥ Cfr. Biog, 111,20, pp. 36-37.
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nese quando vengano messi in discussione la liberta e i bisogni
elementari di sopravvivenza.”’ Ma proprio tale episodio consen-
te di sostenere l'esistenza di un porto sulla marina di Rossano
con relativo arsenale, il “porto di Turio” di cui scrive Procopio:
un porto destinato, per i fondali bassi, non certo al traffico dei
dromoni (le navi bizantine pesanti da guerra e da trasporto, che
fanno scalo a Taranto e a Crotone) ma all’attracco e alla costru-
zione di naviglio leggero: chelandie, appunto, e liburni, che era-
no imbarcazioni ancora piti sobrie di diporto.

La citta ha dunque un suo ruolo fondamentale strategico nella
politica bizantina di difesa dei domini sullo Jonio, come Raven-
na e Venezia lo hanno sul versante centro-settentrinale del ma-
re Adriatico, anche se all’epoca, col termine “mare Adriatico”,
s'intendeva l'intera fascia costiera della Penisola protesa verso
I'Oriente, da Venezia a Taranto a Reggio.

Alla sfera politica dell’Oriente, Rossano, da Giustiniano in
poi, sara, dunque, con alterna vicenda, sempre piti intimamen-
te connessa per motivi economici e di traffico delle mercanzie,
non meno, come si diceva, che per motivi religiosi, amministra-
tivi e politici. Tale condizione determina un continuo afflusso di
uomini, merci, oggetti d’arte e cultura bizantina e straniera, vale
a dire di diversa estrazione e provenienza, che aumentano il pa-
trimonio materiale, conoscitivo e spirituale del kastron. Afflusso
che va ad incrementare la stessa consistenza demografica di Ros-
sano e a consolidarne il suo ruolo, sotto i diversi profili, in tem-
pi di poverta, di carestia e di malaria, mentre si avverte un sen-
so di finis temporum conseguente al tracollo della potenza e del-
I’ordine legislativo romano, proteso a sopravvivere e a confligge-
re con la temporanea presenza dei barbari e con gli stessi nuovi
ordinamenti orientali. L'elemento monastico & la punta avanza-

® Tbidem, IX, 60-63, pp. 75-78.
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ta degli interessi costantinopolitani in Occidente, ed & attraverso
questa umile chiesa di pellegrini che 1'Oriente penetra e si affer-
ma, non pacificato, nelle strutture religiose, culturali, economi-
che dell'Occidente cristiano.

Gravemente calpestata dalle progressive ondate di barbari, la
memoria di Roma in quanto tale si & ormai avviata, nelle terre bi-
zantine, ad una lenta cancellazione dovuta alle vittorie imperia-
li sui barbari. Tali vittorie, conseguite nel nome di Roma, di cui
Costantinopoli & erede e vindice, importa la conseguente restau-
razione della lingua e dei costumi greci legati alla professione di
fede orientale.

Risulta sufficientemente documentata, durante il VI e il VII
secolo, la presenza dell’elemento greco genericamte inteso (con
riferimento soprattutto alla lingua) lungo la fascia costiera che da
Reggio si estende fino a Taranto; cosi come ¢ attestata, su queste
stesse zone marittime e nell’interno pit prossimo al mare, un’at-
tivita commerciale e di traffico con I'Oriente, con conseguente
diffusione della presenza straniera e relativa contaminazione tra
culture e religioni diverse.

Se pure in generale appare secondaria, in termini di prestigio,
la considerazione di tutto cio ch’era stato romano in occidente,
perché tutta la gloria dell’antica Roma e lo stesso pregnante sen-
timento dell’Impero si sono trasferiti a Costantinopoli, per cui,
come si diceva, tutto cio che si trova sulle sponde italiane rispon-
de alla natura di confine dello smisurato impero del basiléus (al-
lo stesso titolo di confine rispetto ai popoli asiatici e africani limi-
trofi), nondimeno la Calabria fortificata e marittima, per le pres-
santi esigenze militari di mantenimento e di difesa, sara vera-
mente I'ultima terra bizantina dopo la venuta dei Longobardi e
il succedersi delle invasioni arabe, che non daranno mai tre-
gua. Percid questi territori, e tra essi Rossano, partecipano di
tutta 'azione organizzativa e di riconquista promossa in tem-
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pi successivi dall'Impero di Bisanzio.

Cosi la citta di Rossano vedra riconfermato il suo assetto di
preminenza nell’opera di riorganizzazione amministrativa delle
province e quindi anche dei possedimenti dell'Italia meridionale
portata avanti dall'imperatore Costante II (641-668).

Tale ristrutturazione implicava, prima di tutto, ricondurre alla
sfera di Bisanzio la gestione delle diocesi e, attraverso ’esercizio
del potere religioso, consolidare la presenza politica e I'egemonia
dell'Tmpero nelle terre bizantine dell’Italia meridionale. In tale
sagace opera di riconquista venivano sfruttati eventuali elemen-
ti di continuita greca sopravvissuti nel Mezzogiorno d’Italia, an-
che attraverso il flusso dell’elemento orientale che a vario titolo
(religioso, politico, economico) si trovava ad operare nelle nostre
terre e con carattere di continuita tale da influenzare la lingua, il
rito, 1 costumi, fino a mutarli.

Qualcosa di simile era accaduto anche nei tempi pit antichi,
durante il periodo arcaico della colonizzazione greca nei pro-
gressivi insediamenti che dall'VIII sec. a. C. in poi si sussegui-
rono nell'Italia meridionale e grazie ai quali sorse e si sviluppo
la civilta della Magna Grecia. E qui giunge opportuna la rifles-
sione di un brillante scrittore topografico molto addentro a que-
sti processi che diremmo di naturale continuita: “Come sempre -
fa notare il Manfredi con riferimento alle pit antiche colonie del-
la Magna Grecia- in questi casi bisogna pensare a forme di inte-
grazione tra elementi immigrati da poco tempo e resti delle cul-
ture precedenti”.?!

Scrive al riguardo Filippo Burgarella, che, sulla scia del Guil-
lou, ha investigato assai profondamente I’evoluzione comples-
sa di questo processo storico: “Noi sappiamo che tanto in Sicilia
quanto in Calabria le diocesi fin dal VII secolo cominciarono ad

2V, M. Manrrepi, I Greei d'Occidente, Milano, 1996, p. 13.
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essere rette da vescovi greci. Si tenga presente che ancor prima
di tale data le diocesi erano al loro interno caratterizzate da una
compresenza di fedeli greci e fedeli latini e presentavano addirit-
tura usanze tipicamente greche ed orientali come 1'uso di impar-
tire il battesimo per 1'Epifania. Ne segui che I'episcopato divenne
progressivamente greco attraverso un processo di morbida tran-
sizione che comportava la sostituzione dei vescovi latini con suc-
cessori greci. Cio avvenne nel corso del VII secolo”.”

Occorre aggiungere, a conferma dell’avvenuta transizione,
che per quasi un secolo, precisamente dal 678 al 752, undici pa-
pi su quindici furono natione graeci. Greci, ciog, di razza, di origi-
ne e di cultura, vale a dire o bizantini o siciliani o calabresi, resi
ormai definitivamente greci per assunzione identitaria di religio-
ne, di lingua, di costumi.

Che Rossano sia stata la citta di tre di questi undici papi & co-
sa discutibile. Ma, assodato che sul rossanese Filagato non c’é al-
cun dubbio e che egli risulta nell’elenco ufficiale dei papi col no-
me di Giovanni XVI, certo ¢’¢ da discutere molto su papa Zosi-
mo e un po” meno, direi, su Giovanni VII.

Ma uno o due o tre che siano stati i papi che Rossano ha dato
alla Chiesa, questo solo fatto, vale a dire la contiguita della nostra
pit alta dignita religiosa con la sede apostolica romana, raccon-
ta intera la vicenda e l'importanza della Citta in epoca bizantina,
vale a dire lungo un periodo di cinque secoli, tanti quanti ne in-
tercorrono appunto tra la conquista bizantina dell'Ttalia meridio-
nale(553) e la successiva conquista normanna (1060).

Per tornare a quel cruciale e nebuloso VII secolo, fu allora -
scrive il Gay- che la nuova accezione del termine “Calabria” &
molto probabilmente conseguenza di una riforma amministrati-

22 B BurGARELLA, Calabria bizanting e cultura greca, in Atti del Convegno Inter-
nazionale di Studi, Castrovillari 11-12 novembre 1965, Castrovillari, 1996, p.
65.
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va che risale alla meta del secolo VII. Si costituisce allora il tema
di Calabria, distinto dal tema di Longobardia, che & ormai s'iden-
tifica con la sola Puglia e con la parte pit settentrionale della Lu-
cania, rimaste in mano longobarda a seguito delle lotte di predo-
minio fra i due popoli. “Sono le montagne del Brutium -precisa
il Gay- che costituiscono il principal ridotto di difesa dei Greci: &
la che il Ducato di Calabria ha il suo centro, e il residuo di Terra
d’Otranto, conservato dai Bizantini, non & pit, per cosi dire, che
un annesso insignificante”

Successivamente, all’epoca delle lotte iconoclastiche e in con-
seguenza dei riflessi che tali lotte ebbero nei rapporti tra la chie-
sa di Roma e I'impero bizantino, il tema di Calabria, che & una
dipendenza del tema di Sicilia, verra assoggettato all’obbligo di
dipendenza dal patriarcato di Costantinopoli e dalla politica del
basiléus, riservandosi quel supremo patriarca il diritto di nomina
dei vescovi sui territori greci dell'Italia meridionale.

Lo stesso Gay colloca il decreto formale di tale provvedimento
durante il regno del figlio di Leone III Isaurico, al tempo cioe di
Costantino Copronimo, il quale rimase ininterrottamente sul tro-
no dal 741-775, un tempo abbastanza lungo per assumere prov-
vedimenti intesi al predominio religioso e politico sulle terre bi-
zantine dell'Italia meridionale. Il Gay adduce, a riscontro docu-
mentale, la cronaca di un monaco armeno, Basilio, scritta nel IX
secolo. In essa si parla “delle chiese romane riunite al Sinodo di
Costantinopoli, dacché il papa dell’antica Roma é sotto la domi-
nazione dei barbari” *

Si trattd dunque di una necessita ordinatrice della politica di
Bisanzio attraverso il culto della professione di fede orientale,
volta ad assicurarsi il controllo dei domini con la nomina diret-
ta dei vescovi d’occidente da parte dell’autorita imperiale, secon-

B]. Gay, cit., pp. 6-7.
# Ibidem, p. 12.
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do la mentalita e gli indirizzi cesaropapisti dell' Impero d'Orien-
te, che certo modificarono sostanzialmente i precedenti assetti,
provocando non poche insofferenze da parte dell’autorita ponti-
ficia romana e ingenerando un divario pressoché incolmabile fra
le due chiese.

Esse, proprio nel lungo bisecolare periodo iconoclasta, assun-
sero, infatti, posizioni diversificate ed opposte rispetto allo stesso
problema delle immagini, rimanendo le immagini al centro del
culto nella chiesa di Pietro, a misura che venivano con alterno ze-
lo refutate dal patriarca di Costantinopoli, anche, come si sa, per
interessi contingenti di natura amministrativa e politica e per va-
lutazioni diverse da quelle puramente dottrinali.

Anche le zone d’influenza politica ne risultarono cosi modi-
ficate, secondo una linea di demarcazione sempre pit netta, al-
la cui difesa Bisanzio si mostrd sempre pia radicalmente interes-
sata, dal momento che vi risultavano coinvolti tutti gli interessi
metropolitani, da quelli confinari a quelli politici ed economici a
quelli dell’identita spirituale e della professione di fede.

Allora Rossano aveva gia raccolto tutta quanta 'eredita poli-
tica e religiosa di Turio, distrutta dai Longobardi nella seconda
meta del VI secolo, precisamente nel 568, e forse era divenuta la
reale sede vescovile pur continuando il vescovo ad attribuirsi no-
minalmente, nei Concili e nelle assemblee, alla memoria fatiscen-
te di Turio in via di definitiva cancellazione.

Tale ipotesi, avanzata nel ciclo delle Conversazioni niliane da
Giuseppe Roma,® non & peregrina se consideriamo che, nulla es-
sendoci pit a Turio, nemmeno il vescovo vi avrebbe pit avuto
alcuna funzione, se non quella di una mera e perigliosa presen-
za fisica. Anche in questo caso, perd, occorre riconoscere che la
carenza di fonti non ci pone nel luogo delle certezze, e che il ra-

% G. Roma, Conversazioni niliano-bizantine : Il paesaggio della Calabria setten-
trionale nel Medioevo, Rossano 17 aprile 2004.
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gionamento ci autorizza solo a formulare qualche plausibile con-

gettura.
Ma che il fastigio politico-militare di Rossano risulti progres-

sivamente aumentato sin dal VI secolo & senz’altro dimostrato
dall’essere la Citta menzionata come centro amministrativo delle
province dell'ltalia bizantina nel De administrando imperio di Co-
stantino Porfirogenito (913-959). Lo stesso Gradilone sottolinea
con forza tale circostanza, e la citazione dell’insigne storico ros-
sanese valga, per una volta, a sopperire ai guasti della storia, che
certo non si fa col cuore ma con un po’ d’intuito senz’altro.®

E qui siamo andati abbastanza avanti toccando le propaggini
di quella che sara I'epoca piena dello splendore religioso e civi-
le della Citta, avendo focalizzato il momento in cui una tradizio-
ne religiosa, di politica amministrativa e di cultura, si & gia mol-
to consolidata a Rossano sugli apporti iniziali di dignitari e te-
sti dell’apparato curiale, che vi dovette confluire, dal VI secolo
in poi, con il trasferimento delle funzioni della sede episcopale a
Rossano o con la istituzione di esso in tempi relativamente suc-
cessivi.

Ad ogni modo, a parte illazioni ed ipotesi sul trasferimento o
sulla istituzione del vescovato in Rossano, realta che appare con
chiarezza tra la fine dell’VIII e I'inizio del IX secolo, occorre rico-
noscere, per amore di verita storica, che, per una precisa determi-
nazione cronologica, il discorso resta comunque aperto?,

Per gli scopi che il presente studio si prefigge a noi basta sot-
tolineare convenientemente che, al tempo di S. Nilo, la sede ve-
scovile di Rossano era viva e operante e disponeva intorno a sé
di un apparato curiale gerarchicamente organizzato e cultural-
mente assai vivace per le scuole di lettorato esistenti nella Catte-

* G. GRADILONE, cit., p. 42.
# F. Russo, Cronotassi dei vescovi di Rossano (a cura dell’Universita Popolare
di Rossano), Rossano, 1989,
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drale e presso altre chiese, dove era fiorente, tra I'altro, come nel-
la chiesa dei Santi Apostoli, l'attivita scrittoria, alla quale alacre-
mente si dedicavano anche i monaci esterni all’ordine sacerdota-
le, quali appunto S. Nilo e i suoi adepti.

La lettura del Biog ci informa ripetutamente, attraverso rife-
rimenti diretti e indiretti, che la citta di Rossano e centro di pro-
duzione di materiale scrittorio, come quando Nilo manda a Ros-
sano il beato Stefano per rifornirsi di detto materiale,* derivan-
te dall’attivita di concio delle pelli; la quale attivita, assai intensa,
ci racconta un altro capitolo importante dell’economia rossane-
se prima, durante e dopo 'anno Mille, non solo, all’interno del-
'area turino-rossanese.

Area che, annoverando il vescovo, si rivelava di grande inte-
resse religioso e culturale, oltre ad essere geograficamente po-
sta in una zona limitrofa rispetto ai centri di cultura latino-lon-
gobarda, dove pure Nilo portera il suo messaggio di moralita e
pacificazione, e lungo la stessa fascia costiera del Vivarium, in
un nrilieu cioé frequentabile, durante le loro peregrinazioni, da-
gli stessi monaci amanuensi e in generale dai monaci che in qual-
che modo dovevano pure acculturarsi, scambiarsi e ricercare i te-
sti del loro quotidiano pane spirituale e del confronto tra profes-
sioni di fede diverse, pero ugualmente riconosciute nell’ambito
della cristianita.

D’altronde, che nell’area di nostro interesse, e in generale in
tutto il mondo bizantino dell’ltalia meridionale e oltre, ci fos-
se grande mobilita di uomini e di testi & dimostrato da quello
che Guglielmo Cavallo definisce “processo di ellenizzazione del-
la Calabria nel VII secolo, a seguito delle incursioni persiane ed
arabe”, su cui I’eminente studioso fonda, tra l'altro, I'ipotesi del-
la traslazione dall’Oriente del prezioso Codex Purpureus.

Processo che dovette essere lungo, non repentino, come gene-

®Cfr. Biog, passim.
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ralmente avviene per i processi di assimilazione culturale, i quali
implicano un’opera continua di graduale sradicamento del vec-
chio, e che in ogni caso si rivelano quali fenomeni dai connotati
molto estesi con riferimento alle aree geografiche di pertinenza e
ai movimenti umani che vi si verificarono. Risale al 641 una lette-
ra di S. Massimo di Cartagine, altrimenti noto come S. Massimo
il Confessore, nella quale si riferisce di “un flusso migratorio di
monaci di provenienza siriana, palestinese, egizia e libica, diretti
verso Occidente” sotto la spinta dell’avanzata musulmana.”

A tale processo di ellenizzazione gli iconoduli diedero senz’al-
tro una spinta, ma non cosi notevole e quantitativamente cospi-
cua come solitamente si crede, dal momento che parrebbe abba-
stanza strano che quegli stessi fuggiaschi cultori delle immagi-
ni, perseguitati a Bisanzio, trovassero cosi calorosa accoglienza
in terre che erano bizantine, cioé sottoposte allo stesso dominio e
alla stessa giurisdizione politico-religiosa.

Si trattd di un fenomeno di limitata portata, clandestino e dun-
que a suo modo elitario, riguardando esclusivamente monaci in
cattivita, di lingua e cultura greca, che certamente pit numero-
si giunsero, per le continue vessazioni arabe, a ondate progressi-
ve, dalla Sicilia in Calabria, a popolare le nostre terre e a rifugiar-
si nelle valli del Mercurion, dove Nilo trovo il suo primo confor-
to di santita nell’inimitabile Fantino.

Il culmine di questo processo di ellenizzazione della Cala-
bria si realizza, da ultimo, mediante il riassetto politico-religio-
so-amministrativo della Calabria bizantina conseguente alla ri-
conquista di questi territori da parte di Basilio, I detto il Macedo-
ne (867-879).

E lui che, sottraendola agli Arabi, fa della Calabria la terra piu
durevolmente bizantina d'Italia, e di Rossano un centro di cul-
tura e di vita religiosa e politica che, recuperando le esperienze

#G. CavaLLo, Codex Purpures Rossanensis, Roma, 1992, pp. 10-19.
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ellenistiche pregresse, si segnala per marcati interessi bizantini,
tra i quali la cultura religiosa ha un ruolo preminente rispetto a
quella di matrice laica. La quale pure vi & diffusa e presente (at-
traverso gli ebrei, che coltivano 1'alchimia e la scienza medica) e,
nei canoni educativi ufficiali, con gli indirizzi del trivio e del qua-
drivio (prevalenti anche nel curricolo cassiodoreo), proprio come
doveva essere in una citta di cultura e pieta religiosa capace di
fecondare e di accogliere la grande anima di Nilo, culturalmente
portata ad assimilare contenuti scientifici i pitt ampi e disparati e
profondi, pur senza mai deflettere dalla via ascetica intrapresa.

Nilo ha solo quattordici anni quando lo stratego di Reggio,
messo in fuga dall’avanzata araba, si rifugia nella kastron di Ros-
sano. Disponiamo di una data precisa, il 923-924, che & per noi
un punto di riferimento certo. E da questo momento che la Citta
si avvia a diventare roccaforte capitale dei domini bizantini del-
I'ltalia meridionale, entrando nell’ottica degli interessi primari di
Costantinopoli, in quanto estremo baluardo d'una terra di confi-
ne soggetta a incursioni e conquiste di popoli diversi.

In un codice vergato dalla mano di Nilo, il Criptense B. a XX, &
documentata, a margine e con accenti di profonda emozione, la
data della presa di Rametta da parte degli Arabi (964)™.

Tale avvenimento scuote la coscienza di Nilo come un fatto
epocale, destinato ad avere ripercussioni catastrofiche sulle sorti
del Catepanato d'Italia.

Col trasferimento dello stratego a Rossano vengono a reggere
tali possedimenti i piu alti dignitari della corte bizantina, quel-
li la cui vita e il cui destino si svolge in termini di assoluta con-
tiguita e vicinanza col trono imperiale e con "autorita patriarca-
le. I Maleinos, per fare un esempio, espressione altissima dellari-
stocrazia anatolica, sono consanguinei e parenti dei Focadi, dal

25, Luca, Manoscritti “Rossanesi” conservati a Grottaferrata, Grottaferrata
(Roma), 1986, p. 33.
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cui seno sono scaturiti ben due imperatori d’Oriente, Niceforo I
e Niceforo II, e la genia pit audace e vittoriosa di generali bizan-
tini impegnati sui diversi fronti militari, compreso il nostro. Cer-
tamente parente dei Foca & quel Gregorio Maleinos, protospata-
rio costantinopolitano, di stanza a Rossano con funzioni di esat-
tore fiscale, che tanta perniciosa parte ha avuto nell’episodio del-
I'incendio delle chelandie narrato nel Bios.”

Ma anche questi sono avvenimenti dei tempi per cosi dire pie-
ni della storia della nostra citta. Avvenimenti e persone del X se-
colo, che stanno 1i nella storia come torri che sfidano il silenzio
delle epoche anteriori.

Di questi tempi anteriori parlano pit le opere d’arte che i fatti,
ma le opere d’arte hanno un loro linguaggio implicito che occor-
re decifrare e ricondurre entro 'alveo della storia comunemente
intesa, essendo pur esse la storia, e non la parte minima, anzi la
pid venerata ed illustre.

Se ci accontentassimo delle sublimi reliquie e di quegli auten-
tici tesori rappresentati dal Codex purpureus (VI sec.), dall’lcona
Achiropita (VII-VIII sec.), dalla cosiddetta Bratteata aurea di Ros-
sano (VI-VII sec.), “splendido gioiello d’oreficeria bizantina”~lo
definisce il Gradilone- raffigurante “su sottile lamina d’oro pu-
rissimo” il volto barbuto del Cristo e che ora si trova nel Mu-
seo Archeologico Nazionale di Siracusa;™ se potessimo connette-
re queste preziose reliquie rossanesi ad un impulso certo di vita
religiosa e civile ed artistica documentabile in loco nelle rispetti-
ve epoche; se potessimo inoltre con maggiore certezza legare al-
la vicenda della Citta quelle del pontefice natione graecus Giovan-
ni VII, al secolo Benedetto Sinadega, che regno sul trono di Pie-
tro dal 705 al 707, per due anni sette mesi e diciassette giorni; se
potessimo insomma assemblare tutto questo in un discorso criti-

3L Cfr. Biog, pp. 178-180, nota.
3 A. GRADILONE, cit., p. 56.
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co sufficientemente documentato e diacronico, allora potremmo
soddisfare il nostro bisogno di storia, e la storia gloriosa di Ros-
sano sarebbe completamente disvelata. E sulle ombre di quel sin-
golare medioevo rossanese numerose luci di relazioni e rappor-
ti che tengono verrebbero oggi a risplendere. Purtroppo la storia
non si fa coni “se”, coni“ma”, coni “forse”. E percio & necessa-
rio uno strenuo lavoro di ricostruzione chiamato ad avvalersi del
contributo delle scienze complementari e di studi specifici nel-
I’ambito della toponomastica, della filologia, dell’archeologia, la
cui importanza, come si diceva all’inizio, va sottolineata e mili-
tata da vecchie e nuove professionalita ai fini d"uno sforzo seria-
mente ricostruttivo. Un po’ di luce, nelle citate Conversazioni ni-
liane, @ venuta pia volte. E per esempio dall’archeologia storica e
emersa una stretta parentela tra I'Icoia Acliropita e I'immagine di
una identica Odigitria sita in Santa Maria Antiqua in Roma. Sul-
le orme degli studi della Falla Castelfranchi e della Di Dario Gui-
da ne ha discusso, con persuasivo argomentare, Giuseppe Roma,
il quale aveva gia codificato il frutto delle sue ricerche nel volu-
me La Madonna e 'Angelo, pubblicato meritoriamente per le edi-
zioni dell'Traceb.”

Dall’esame specialistico di minuscole carote prelevate dai due
manufatti risulta che essi sono costituiti da un sostrato di mate-
ria identica, calce e paglia, oltre ad essere inserite, le due Odigi-
trie, nel medesimo programma iconografico che vedeva la Vergi-
ne al centro e i santi ai suoi lati.

Cosi S. Nilo ammiro la Vergine nella nostra Chiesa cattedrale
nello splendore dell’iconostasi: “Fin dalla pit giovane eta ama-
va la lettura assidua della vita dei Santi Padri, di Antonio, di Sa-
ba, di Ilarione, e degli altri le cui immagini erano dipinte nella
cattedrale” ™

BG. Roma, La Madonna e I’Angelo, Soveria Mannelli (CZ), 2001.
¥ Cfr. Biog, 1, 2, p. 15.
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La identita figurativa e materica tra la nostra Icona e quella
romana consente perd di annodare un altro filo, esile quanto si
vuole, ma possibile: quello relativo a papa Giovanni VII, che, in
opposizione ad altre e diverse fonti (I'Ughelli, Scipione Mazzel-
la, il Ciacconio, ’Oldoino) enumerate ed accolte dal Gradilone,
considerano nativo di Rossano.

Di origine greca, di alta condizione sociale, sensibilissimo alla
cultura e all’arte, Benedetto Sanidega, che cambio il suo nome la-
tino in quello greco di Gregorio, per evidente influsso degli omo-
nimi grandi padri cappadoci, nella esperienza del suo pontifica-
to si qualifico per lo specialissimo culto della Vergine Maria e per
I'amore dell'arte sacra e dell’ornamento ecclesiale. 11 Liber Porti-
ficalis lo definisce “il servo della Madre di Dio”, “qui fecit vero et
imagines per diversas ecclesias”.®

Sulla base delle analogie sopraddette e poiché i tempi coinci-
dono, non so a quale azzardo del pensiero, o a quale opportuni-
ta di ricerca possa corrispondere il congetturare che sia stato lui,
probabile figlio di Rossano, a volere il volto identico della Vergi-
ne campeggiare sia nella chiesa romana del Foro, S. Maria Anti-
qua, che risulta da lui essere stata restaurata e abbellita, sia nel-
la cattedrale della sua citta, all'interno del medesimo program-
ma iconografico. Di questo papa si dice, inoltre, nelle oxonien-
si Vite dei papi del Kelly, I'ampiezza e la passione, anche autoce-
lebrativa, del programma estetico realizzato nelle diverse chie-
se: “oltre a costruire e a restaurare chiese -in particolare S. Maria
Antiqua nel Foro- Giovanni amava adornarle con mosaici e af-
freschi e con una certa frequenza vi includeva raffigurazioni del-
la sua persona” %

Se ne potrebbe dedurre, con procedimento analogico, che il
committente dell'una come dell’altra icona sia stato unicamente

* L. DUCHESNE, Liber pontificalis, Parigi, 1955-1957.
% J.N. D. KrLwy, Vite dei papi, Oxford, 1986, p. 151.
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il pontefice Giovanni VIL E cio tornerebbe a ulteriore gloria del-
la nostra Citta: un autentico sprazzo di luce nei tempi anteriori a
Nilo, i quali sono tempi di profezie e di presagi, ma anche di ope-
re ed eventi volti a preparare I'avvento del Santo.

Infatti non & pensabile che il tempo umano di Nilo sia rischia-
rato all'improvviso, come un fulmine, unicamente con la sua ve-
nuta al mondo secolare, per quanto sia propria dei santi la titola-
rita di tempi votata ad opere d’eccezione.

E pensabile invece che Rossano brillasse durevolmente di una
luce sua propria ab antiguo, cioé da tempi decisamente anteriori
di due o tre secoli rispetto alla venuta di Nilo tra gli uomini; e che
questa gloria sia passata anche attraverso varie e dolorose inter-
mittenze, in quanto tra VII e VIII secolo non pud ipotizzarsi, né
per le colonie bizantine in generale e dunque nemmeno per Ros-
sano, un percorso lineare di crescita civile se non frequentemente
disturbato e interrotto da tutti gli elementi di contrasto chiamati
in causa nella presente riflessione ed analisi.

La vita carismatica del Santo fa ancora pit grande la Citta nel
suo tempo, capace ciog di risplendere fino ai nostri giorni, che fi-
nalmente pare vogliano riconoscerlo e in maniera compiuta ac-
costarlo sempre piti intimamente alla coscienza di secoli incerti e
nuovamente oscuri.

Secolo problematico il secolo di Nilo. Tempi travagliati e diffi-
cili, di invasioni, di dispute religiose e politiche; di un Oriente la
cui civilta, al suo culmine, come tutte le cose compiute, fra poco
conoscera il suo declino. E la Calabria greca finira per sempre. |
Bizantini cederanno il primato e le terre ai Normanni, e anche la
Chiesa tornera, fra qualche tempo, latina.

Per Rossano questo processo di crisi e di cancellazione pro-
gressiva del primato bizantino, con tutti i limiti intrinseci a una
mentalita assolutistica dai risvolti anche negativi, sara ancora
piti lungo e doloroso e si protrarra fino al XV secolo, quando il
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vescovo Matteo Saraceno sancira ufficialmente la sostituzione
del culto greco con quello latino, precisamente nel 1460.

La lentezza della nuova transizione verso la Chiesa e la lingua
di Roma va anche commisurata alla indomita resistenza d’'una
cultura alta, aristocratica e brillante eppur diffusa, con diversa
sensibilita e applicazione, negli strati popolari, frutto precipuo
dell’esempio e dell’apostolato di Nilo e dei suoi discepoli.

Apostolato che rimase veramente saldo e duraturo nella co-
scienza degli uomini, fossero suoi concittadini o monaci o uomi-
ni comuni dispersi sulla terra alla ricerca di Dio o d"una possibili-
ta di vita pacificata con l'eterno, rappresentato, nella componen-
te infernale, in tutte le terribili maniere con le quali la chiesa per-
suadeva alla resipiscenza e al ritorno gli spiriti tralignanti.

Perché questo fu la vita di Nilo: asperita, osservanza indefet-
tibile dei precetti (imperiosa e severa con sé come con gli altri),
immaginazione apocalittica, vittoria delle materiali lusinghe, pe-
renne conflitto interiore nel superamento eroico della prova del-
la sua santita. Tormentata dai fantasmi della donna e del demo-
nio, I'esperienza del Santo si compone strenuamente nella po-
verta, nella misericordia, nel soccorso ai giusti e nella rampogna
ai potenti della terra, nella sollecita e convinta obbedienza ai co-
mandamenti divini in virtu della quale si acquista merito nel cie-
lo, dopo aver amato la propria terra fino al dolore di abbando-
narla per salvare la terra e la casa degli aliri.

Egli non ignora i potenti come non ignora gli indigenti, per-
ché la sua presenza nella storia, la sua operosita, TP&TTELY, fa
tutt'uno con la sua parola, A€ye1v, come bene ha dimostrato Gio-
vanni Sapia nella bella prolusione al Congresso Internazionale
su San Nilo di Rossano del 1986." ora compreso negli Atti. Sul-
'esempio e sui principi di S. Basilio e di Gregorio Nazianzeno,

7 G. Saria, Aéyew xai modtrew, in Atti del Congresso Internazionale su San
Nilo di Rossano, Rossano-Grottaferrata, 1989, pp. 1-13
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la sapienza implica in Nilo la partecipazione alle miserie e ai ru-
mori del mondo, cui la sua natura prensile, la sua mente assor-
bente, il senso della missione, non sa sottrarsi, se pure egli pre-
ferisce il ritiro, lo studio, la fuga mundi al frastuono e all’afferma-
zione di sé.

E mentre il suo slancio mistico sirivela fervido di carita e d'im-
pegno, la sua vita terrena & aperta all'esperienza e alla certezza
del divino, partecipa prematuramente di esso, si apre e si chiude
nella poesia dei salmi, che ne rappresentano il faticoso inizio e il
glorioso suggello.

Due salmi in particolare sono riportati nel Bios come prologo
ed epilogo della vita del Santo: il 119 e il 118, i cui versetti, rispet-
tivamente, prima illuminano il neofita che corre ai divini coman-
damenti come |'assetato ad acqua di sorgente, infine stabiliscono
Ja misura della lealta e della santita dell’egumeno che, in forza
del pieno adempimento al precetto dell’obbedienza, si presenta
al cospetto di Dio diverso e migliore degli altri, coi quali non vor-
ra essere confuso nell’atto di consegnargli I'anima sua.

Il CXIX, 32: Viam mandatorum tuorum cucurri cum dilatasti cor
meunt (“Ho seguito di corsa i tuoi comandamenti quando dilata-
sti il mio cuore”);* il CXVIIL, 6: Tunc rion confundar cunt perspexero
in omnibus mandatis (“Non sard confuso se osservero tutti 1 tuoi
comandamenti”).”

E nell’obbedienza il precetto cardine della santita di Nilo, ol-
tre che nel suo carisma. L/ obbedienza, di fronte alla quale il prez-
zo da pagare alla sua vita altera, consacrata sin da fanciullo a
Dio, risulta veramente il prezzo pit alto, considerata la fierez-
za e la potenza dell’animo suo eletto che, dovendo farsi pusillo,
preferi I'aristocrazia delle spirito a quella di casta. Poi verra San
Francesco d'Assisi.

% Cfr. Biog, p. 16.
3 Ibidem, p. 115.
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Ed &, questa, la lezione di Nilo, grande Maestro, che I'aveva
appresa dalle Scritture e dai testi massimi della sua formazione
religiosa: nessuno puo comandare che non abbia prima ubbidito
alle leggi universali dell’amore e della giustizia.

Per questa via la vita puo anche incontrare qualcosa di pia del
semplice inutile scorrere dei giorni.

“Io sono -si chiedeva il Nazianzeno- che significa questo?
Una parte di me & gia trascorsa; un’altra e quella che sono ora;
un’altra & quella che saro, se pure saro”

Un po’ prima di Agostino, il Nazianzeno, questo grande mae-
stro di Nilo, compulsato sui codici antichi, collazionato con al-
tri testi di elevazione spirituale, gli aveva svelato, al cadere dei
trent’anni, I'enigma del tempo.

Fu cosi che il tempo divenne interamente di Nilo: attraver-
so la sua cultura profonda, che gli assicurd una conoscenza uni-
versale, e grazie al carisma della sua natura “focosa ed inquie-
ta”, indocile e impaziente di tutto che non fosse il grande fuoco
che Dio talvolta accende nell’animo umano per sottrarlo alle mi-
serie terrene.

 GreGORIO NAZIANZENO, Poemata arcana, 1, 25-26, a cura di C. Moreschini-
D.A. Sykes, Oxford, 1997.
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LAPIDE COMMEMORATIVA
DEL I MILLENARIO DELLA MORTE
DI SAN NILO
(2004

CON EPIGRAFE BILINGUE

Nora. Le celebrazioni si sono svolte dal 16 al 26 settembre 2005 e la lapide
porta la data della loro chiusura.
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NILO JVNIORI
QVI EX HIS MOENIBVS )
NATVRA ET RERUM GLORIA EMINENTIBVS #
CIVILI CVLTV ET PIETATE INSIGNIBVS
SANCTITATIS ITER INGRESSVS
ORBEM ARMIS AC VI CONCVSSVM AD HVMANITATEM
CHRISTIANOS MENTE DIVISOS AD VNAM ECCLESIAM
MORUM DOCTRINAE VERBORVM SEVERITATE AC LVMINE
CONSTANTER ADMONUIT
GRATA CIVITAS
MILLESIMVM POST EIVS OBITVM CONCELEBRANS ANNVM
NOVA ORBE ANIMORVM BELLIQUE FERITATE LABANTE
HOC PACIS JVSTITIAE CARITATIS MONUMENTVM
DICAVIT
A.D.VIKAL. OCT. ANNO MMV

« TAAE O NEIAOZ
. EK TOY MOI ANAKEIMENOY AIOOY
TNQOI Q ZENE THN TTOAIN
MEMNHE®E Q [TOAITAI TO TENOE
KAI EPTQI ZQOPOZYNHI EYNOIAI
AYEETE

: JOANNES SAPIA SCRIPSIT

_ 78—




{ine l

A NILO IL GIOVANE
CHE DA QUESTE MURA
ALTE PER NATURA E GLORIOSI FATTI1
PER CIVILI COSTUMI E RELIGIOSITA’ INSIGNI
INTRAPRESA LA VIA DELLA SANTITA'
IL MONDO DALLA VIOLENZA DELLE ARMI SCONVOLTO ALLA BONTA
1CRISTIANI NELLE IDEE DIVISI ALL'UNITA’ DELLA CHIESA
COL RIGORE E LA LUCE DEI COSTUMI DELLA DOTTRINA DELLA PAROLA
COSTANTEMENTE RICHIAMO®
LA CITTA' GRATA
CELEBRANDO [ MILLE ANNI DALLA SUAMORTE
MENTRE PER NUOVA FERQCIA DI ANIMI E DI GUERRA IL MONDO VACILLA
QUESTO MOMUMENTO DI PACE DI GIUSTIZIA DI AMORE
HA DEDICATO
XXVISETTEMBRE ANNO MMV
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QUESTO DICE NILO
DAL MARMO A ME SACRATO
CONOSCI O FORESTIERO LA CITTA
RICORDATE O CONCITTADINI LE VOSTRE RADICI
E CON L'OPERA LA SAGGEZZA LA CONCORDIA
ONORATELE

GIOVANNI SAPIA
* Traduzione defl’Epigrafe
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